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RAPPRESENTATIVA CALCIO A5/ AUSWAHL KLEINFELDFURBALL

In sostituzione della convocazione del 14/03/2018

Als Ersatz zur Einberufung des 14/03/2018 in

a Cavalese si pubblica la nuova convocazione:

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per martedi 13 marzo 2018 alle
ore 20.30 presso la Palestra di Bronzolo per un

amichevole con la squadra A.S.D. LAIVES
BRONZOLO.
| calciatori dovranno presentarsi muniti del

documento d’identita valido, del corredo personale di

Cavalese veroffentlicht man die neue
Einberufung:

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fur Dienstag, den 13. Méarz 2018 um
20.30 Uhr in der Sporthalle in Branzoll fir ein
Trainingsspiel mit der Mannschaft A.S.D. LAIVES
BRONZOLO ein.

Alle  FuRballspieler = missen den  gultigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie é&rztlichen Eignungsbescheiniqung fir

all’attivita agonistica.

Wettkampfsport mitbringen.

G.S.D. FEBBRE GIALLA Da Re Bryan

A.S.D. FUTSAL ATESINA Nussbaumer Fabian

A.S.C. JUGEND NEUGRIES Di Carlo Patrick, Pigozzo Andrea

A.S.D. MOSAICO Haque Safir Rahman

POOL CALCIO BOLZANESE De Oliveira Martin Francisco Davi, Haddad Mohamed

Amine, Hrustic Enes, Jimenez Bustillos Jose Manuel,
Kisil Anton, Uhunmwangho Solomon, Zuppini Viktor

A.C.D. VIRTUS BOLZANO Aldi Samuele, Maglione Bryan, Spaccavento Davide

Responsabile Calcio a 5/ Verantwortlicher Kleinfeld:

Selezionatore / Auswahltrainer:

Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:

Medico / Arzt:
Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

CIMA MASSIMO
INTROVIGNE MIRCO
STRAZZERI ROBERTO
CASTREJON JOSE
DEGASPERI UMBERTO

Die Vereine der einberufenen FuRRballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen koénnen, missen dies

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che del
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma
3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht den Fuf3ballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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